T. T ( Instrukcje do kompletu dokumentéw ustugi -
Imelax Posrednictwa w rozliczaniu podatku DE

ZWROT PODATKU

Drogi Kliencie,

przed Toba komplet dokumentéw niezbednych do rozliczenia podatku dochodowego/emerytury w Niemczech. Wypetnij go
zgodnie z ponizszymi instrukcjami i przeslij do naszej centrali lub przekaz do najblizszego Punktu Obstugi Klienta.

¢ Jezeli prowadzites dziatalno$c¢ gospodarczg na terenie Niemiec lub w Polsce, Swiadczac ustugi na terenie Niemiec,
nie wykonamy dla Ciebie ustugi rozliczenia podatku!

Komplet zawiera:

O

o O O o o o O

Ankieta - wypetnij jg doktadnie i zgodnie z prawdg, podpisz w miejscu wskazanym X. Poprawne wypetnienie
formularza przy$pieszy realizacje ustugi.

Umowa - wypetnij i podpisz w miejscu wskazanym X - jeden egzemplarz odeslij do nas wraz z kompletem pozostatych
dokumentoéw.

Formularz do potwierdzenia konta do zwrotu (in blanco - KOPIA) - podpisz w miejscu wskazanym X (w przypadku
rozliczenia wspdélnego podpis podatnika i wspétmatzonka).

Zaswiadczenie o dochodach EU/EWR lub UE/EOG (KOPIA) - wypetnia Urzad Skarbowy. W przypadku rozliczenia
wspoblnego dotgcz zaswiadczenie z dochodami Twoimi i matzonka.

Zaswiadczenie ze szkoty (KOPIA) - dotacz, jezeli posiadasz dzieci miedzy 18. a 25. rokiem zycia, ktére majg zostaé
wykazane w rozliczeniu.

Zaswiadczenie o sktadkach na ubezpieczenie spoteczne (KOPIA) - wypetnia pracodawca. Jest ono potrzebne, gdy
pracowates$ u polskiego pracodawcy i sktadki nie sg wykazane na karcie podatkowej w pozycjach 22a, 23a, 25, 26, 27.
Arbeitgeberbescheinigung (KOPIA) - zaswiadczenie wypetnia pracodawca. Jest potrzebne, jezeli na karcie
podatkowej w pozycjach 17, 18, 20, 21 masz wpisane tzw. ,diety”.

Zestawienie zjazdéw do Polski (KOPIA) - jesli prowadzisz podwdjne gospodarstwo domowe (w przypadku pojazdu
zarejestrowanego w Polsce dotgcz: kopie dowodu rejestracyjnego pojazdu i wydruk potwierdzenia przejechanych
kilometréw ze strony www.historiapojazdu.gov.pl).

Do kompletu dotacz:

a

oo 0O OO0

a

Kopia Lohnsteuerbescheinigung / Besondere Lohnsteuerbescheinigung (karta podatkowa) lub Abrechnung za
ostatni miesigc pracy u kazdego pracodawcy w danym roku podatkowym.

Kopia zagranicznej karty podatkowej - jesli pracowate$ w roku podatkowym w innym kraju niz Polska i Niemcy.
Kopia karty urlopowej za pobrany ekwiwalent/odszkodowanie (dot. branzy budowlanej).

Jakikolwiek dokument potwierdzajgcy numer konta, na ktére chcesz otrzymac zwrot, gdzie widnieje numer
konta w wersji IBAN, kod SWIFT/BIC oraz imie i nazwisko wtasciciela konta.

Czytelne ksero dokumentu tozsamosci (dowodu osobistego - dwie strony, badz paszportu) - w przypadku
rozliczenia wspdlnego prosimy dotgczy¢ réwniez ksero dowodu osobistego matzonka.

Akt urodzenia dziecka/dzieci na druku europejskim (DWUSTRONNA KOPIA) - dot. dzieci do 18. roku zycia.
Zestawienie budéw/réznych miejsc pracy, wystawione przez pracodawce najlepiej z podziatem na dni robocze
na danej budowie/w danym miejscu - w przypadku pracownikéw budowlanych lub oséb majacych rézne miejsca
wykonywania pracy.

Kopia ostatniej decyzji podatkowej (Bescheid) - jesli rozliczates sie juz wcze$niej w Niemczech.

Cena ustugi:

ptatnos¢,,z géry™: ptatnos¢ po otrzymaniu zwrotu:
¢  Rozliczenie indywidualne - 490 PLN/rok ¢ 14% nie mniej niz 120€
¢  Rozliczenie wspéine - 590 PLN/rok



http://www.historiapojazdu.gov.pl/
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Informacje dodatkowe

Rozliczenie wspdlne jest mozliwe, kiedy podatnik pracuje na terenie Niemiec wigcej niz 183 dni. Wspdlny doch6d matzonkéw z Polski nie
moze jednak przekraczac okoto 17 000 tys. euro (ok. 75 tys. zt) i muszg posiada¢ wspdélny adres zameldowania w Polsce.

Podatnicy stanu wolnego nie ponoszg kosztéw prowadzenia podwéjnego gospodarstwa domowego, chyba ze s3
wiascicielami/najemcami domu/mieszkania zaréwno w Polsce, jak i w Niemczech. To samo dotyczy matzonkéw wspdlnie pracujacych
w Niemczech (w takich wypadkach konieczne sg potwierdzenia).

Sprawdz jakie koszty mozemy odliczy¢ od podatku oraz jakie dokumenty beda niezbedne w celu ich potwierdzenia

¢ Jesli prowadzisz PODWOJNE GOSPODARSTWO DOMOWE, przystuguje Ci odliczenie nastepujacych kosztéw:

O dojazdéw do pracy - czyli dojazdéw z miejsca zamieszkania w Niemczech do miejsca pracy;

O zjazdéw do Polski - dotgcz: dowdd rejestracyjny auta, wydruk ze strony: www.historiapojazdu.gov.pl, paragony/faktury za paliwo,
zestawienie zjazdéw w jedng strone, faktury za serwis/naprawe samochodu lub bilety autokarowe, kolejowe lub lotnicze;

O mieszkania w Niemczech - dotacz: umowe najmu, potwierdzenia ptatnosci: rachunki/przelewy.

Maksymalna kwota kosztéw czynszu (wraz z kosztami pradu, wody, ogrzewania itd.) to 1.000 euro miesigcznie;

garazu, pradu, wody, gazu w Niemczech - dotgcz: potwierdzenia przelewédw, kopie uméw;

internetu, telefonu - dotgcz: potwierdzenia wptat, kopie umédw. Maksymalnie mozesz odliczy¢ 20€/m-c, czyli do 240€ na rok;

lekarstw, zabiegéw medycznych - dotgcz: paragony/faktury, zaswiadczenie lekarskie o koniecznosci ich stosowania, wydane przed

ich rozpoczeciem;

O diet na pierwsze 90 dni prowadzenia podwdjnego gospodarstwa domowego - przystugujg Ci, gdy rozpoczynasz prace
w Niemczech. Mogg by¢ wykorzystane wiecej niz raz, jesli rozpoczynasz prowadzenie podwdjnego gospodarstwa domowego
w nowym miejscu lub w przypadku, gdy wznawiasz jego prowadzenie w dotychczasowym miejscu po minimum 4-tygodniowe;j
przerwie. Fakt ten nie wymaga udokumentowania.

ooao

Nalezy pamieta¢, ze urzad moze wymagac¢ potwierdzenia prowadzenia gospodarstwa domowego w Polsce. Takim potwierdzeniem
sg m.in. akt wkasnos$ci/umowa najmu mieszkania/domu w Polsce, rachunki za rozliczany rok podatkowy za prad, czynsz, $mieci itp.

¢ JesliNIE prowadzisz PODWOJNEGO GOSPODARSTWA DOMOWEGO, przystuguje Ci odliczenie nastepujacych kosztéw:

O dojazdéw do pracy - czyli dojazdéw z miejsca zamieszkania w Niemczech do miejsca pracy. Dotacz: dowdd rejestracyjny auta,
wydruk ze strony: www.historiapojazdu.gov.pl, paragony/faktury za paliwo, faktury za serwis/naprawe samochodu;

O lekarstw, zabiegéw medycznych - dotgcz: paragony/faktury, zaswiadczenie lekarskie o koniecznosci ich stosowania, wydane przed
ich rozpoczeciem.

Jesli nie prowadzisz podwdjnego gospodarstwa domowego, ale mimo to ponosisz koszty zjazdéw do Polski oraz mieszkania w Niemczech,
itp. mozesz uwzglednic te koszty w swojej deklaracji podatkowej. Musisz jednak pamieta¢ o tym, ze urzad moze te koszty odrzuci¢,
poniewaz dotyczg one prowadzenia podwdéjnego gospodarstwa domowego.

¢ Jesli pracujesz jako KIEROWCA, przystuguje Ci odliczenie kosztéw:

O zjazdow do Polski - dotgcz: dowdd rejestracyjny auta, wydruk ze strony: www.historiapojazdu.gov.pl, paragony/faktury za paliwo,
faktury za serwis/naprawe samochodu lub bilety autokarowe, kolejowe Iub lotnicze.

Jesli jezdzisz w dtugie trasy i nocujesz w kabinie ciezaréwki, a tym samym nie posiadasz jednego statego miejsca pracy, mozemy rozpisac Ci
zjazdy w obie strony. Musisz wtedy dodatkowo dostarczy¢ nam zestawienie zjazddw w obie strony. Jesli jednak posiadasz jedno state miejsce
pracy, do ktérego codziennie dojezdzasz, mozemy rozpisac Ci zjazdy z Niemiec do Polski oraz dojazdy do pracy. Musisz wtedy dodatkowo
dostarczy¢ nam zestawienie zjazdéw w jedng strone.

diet - dotgcz: zaswiadczenie od pracodawcy o liczbie dni pracy powyzej 8h i/lub 24h;

ryczattu za noclegi w kabinie - dotgcz: zaswiadczenie od pracodawcy o liczbie dni pracy powyzej 24h;

okresowych badan kierowcéw - dotgcz: rachunki za badania;

stuzbowych potaczen telefonicznych - dotgcz: potwierdzenia poniesionych kosztéw, (odliczenie do 240€ w skali roku);
okularéw korekcyjnych - dotagcz: rachunki za okulary;

kurséw/szkolen - dotgcz: zaswiadczenie o ich ukoriczeniu + potwierdzenie optaty;

lekarstw/zabiegéw medycznych - dotgcz: paragony/faktury, zaswiadczenie lekarskie o koniecznosci ich stosowania, wydane przed
ich rozpoczeciem.

Oooooooao
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¢ Jesli posiadasz ZMIENNOSC MIEJSC PRACY (np. pracownik budowlany, monter, itp.), przystuguja Ci nastepujace koszty:

O dojazdéw do pracy - czyli dojazdéw z miejsca zakwaterowania w Niemczech do miejsca pracy;

O zjazdéw do Polski - dotgcz: dowdd rejestracyjny auta, wydruk z strony: www.historiapojazdu.gov.pl, paragony/faktury za paliwo,
zestawienie zjazdéw w obie strony lub/i bilety autokarowe, kolejowe lub lotnicze;

zakwaterowania - dotgcz: rachunki/przelewy;

diet - dotacz: spis budéw/zestawienie miejsc pracy/zaswiadczenie od pracodawcy;

kurséw/szkolen - dotgcz: zaswiadczenie o ich ukoriczeniu + potwierdzenie optaty;

lekarstw/zabiegéw medycznych - dotgcz: paragony/faktury, zaswiadczenie lekarskie o koniecznosci ich stosowania, wydane przed
ich rozpoczeciem.

Ooooao

Pamietaj, ze jesli podrézujesz AUTEM SLUZBOWYM, ale koszty paliwa pokrywasz we wtasnym zakresie, urzad moze i tak odrzuci¢ te
koszty. Wéwczas nie nalezy Ci sie tzw. , kilometréwka”, poniewaz uzywany przez Ciebie samochdd nie jest Twojg wiasnoscia, a zatem nie
ponosisz kosztéw jego eksploatacji, napraw.

{  Jesli masz DZIECKO, przystuguje Ci ulga na dziecko, ktéra wptywa na zwrot podatku solidarnosciowego i koscielnego. Dotgcz:
akt urodzenia (dot. dzieci do 18.r.z.)/zaswiadczenie o nauce (dot. dzieci powyzej 18.r.z. do maksymailnie 25.r.z.)

Masz mozliwo$¢ odliczenia nastepujacych kosztéw:

[0 Zztobka/przedszkola/opiekunki (dot. dzieci do 14.r.z) - dotagcz: umowe/rachunki/przelewy (urzad uwzglednia 2/3 wartosci
poniesionych kosztéw. Maksymalnie mozna odliczy¢ do 4000€);

[0 prywatnej szkoty (dot. dzieci do 14.r.z) - dotacz: umowe/rachunki/przelewy (urzad uwzglednia 30% poniesionych kosztow.
Maksymalnie mozna odliczy¢ do 5000€);

O ryczattu (dot. dzieci powyzej 18.r.z. do maksymalnie 25.r.2.) - jesli Twoje dziecko uczy sie i mieszka poza Twoim gospodarstwem
domowym, dotacz: zaswiadczenie z uczelni.

{ Jesli Ty, Twéj matzonek lub dziecko jest NIEPELNOSPRAWNE przystuguje Ci:

0 ryczalt (w zaleznosci od stopnia niepetnosprawnosci) - dotfacz: notyfikowane przez niemiecki urzad orzeczenie
o niepetnosprawnosci i/lub kopie niemieckiej legitymacji inwalidzkiej (Behindertenausweis). Jesli nie posiadasz ww. dokumentéw
o stopniu niepetnosprawnosci, ryczatt ten nie bedzie uwzgledniony przez niemiecki urzad, poniewaz uznaje on tylko orzeczenie
wydane w Niemczech. W przypadku niepetnosprawnosci dziecka dotacz dodatkowo jego akt urodzenia;

1  koszty pobytu w domu opieki krétkoterminowej lub osrodku opieki dziennej - dotacz: orzeczenie od lekarza,
rachunki/przelewy.

Dodatkowo mozemy uwzgledni¢ m.in. koszty:

zwigzkow zawodowych;

materiatéw koniecznych do pracy, np. komputera, odziezy roboczej, czasopism i ksigzek fachowych czy narzedzi;
ksztatcenia zwigzane z wykonywaniem pracy, np. kurséw, optat za egzaminy;

posiadania domowego biura koniecznego do pracy zdalnej + dodatkowo ryczatt na prace w trybie home office;
prowadzenia rachunku bankowego w Niemczech.

NN N NN

Pamietaj jednak o dotaczeniu potwierdzen, jesli ponosisz powyzsze koszty!
Jesli rozpiszemy deklarowane przez Ciebie koszty, na ktére nie dotaczytes$ potwierdzen,
a urzad o nie poprosi - ich dostanie bedzie ustugg dodatkowo ptatna!

Istnieje mozliwos¢ rozliczenia podatku z Niemiec na podstawie Abrechnungu - mozna rozliczy¢ podatek niemiecki na podstawie miesiecznego
odcinka wyptaty za ostatni miesigc pracy u danego pracodawcy:

e Lohnabrechnug

e Gehaltsabrechnung

e Gesamt Lohnabrechnug

e Lohn/Gehaltsabrechnug
Natomiast w pierwszej kolejnosci prosimy o kontakt z pracodawcg, poniewaz ma on obowigzek wydac¢ karte podatkowa. Jesli okaze sie to
niemozliwe, mozemy wnioskowa¢ w Twoim imieniu o wydanie tego dokumentu do odpowiedniego niemieckiego urzedu skarbowego
i pracodawcy.




@ NIEMCY - ROZLICZENIE PODATKU

ROZLICZANY ROK NUMER SPRAWY DATA ROZLICZENIA
WYNIK KALKULAC]JI DATA OTRZYMANIA DATA SKOMPLETOWANIA
DATA PLATNOSCI WYNIK ROZLICZENIA
( FORMA PLATNOSCI: [0 prowizja [J ptATNOSC Z GORY J
( ODDZIAL PRZYJMUJACY DOKUMENTY J

Czy w danym roku rozliczeniowym...

...prowadzites/miales zarejestrowang dziatalnos¢ gospodarczg w Niemczech (GEWERBE)? * |:| TAK / |:| NIE

...prowadzites dziatalnos¢ gospodarczg w Polsce, a ustugi Swiadczytes w Niemczech? * |:| TAK / |:| NIE

* |esli TAK - niestety nie zrealizujemy takiego rozliczenia

Czy w danym roku rozliczeniowym pobierates emeryture/rente (na terenie Niemiec)? * [] 1Ak 7 [] NIE
* Jesli TAK - podaj date rozpoczecia jej pobierania i przeslij do nas dokumenty

przed rozliczeniem, a my sprawdzimy, czy zajmiemy sie Twojg sprawa.

( DANE KLIENTA J
Imie Adres e-mail
Nazwisko Telefon
Data urodzenia Roczny dochéd poza DE
stan cywilny: [] kawaler/Panna  [_] W zwiazku matzenskim  [_] Rozwiedziony/a  [_| Wdowiec/Wdowa
Czy rozliczales sie juz z podatku niemieckiego w latach poprzednich? [] 1ak 7 [] NIE

Jesli TAK - dotacz kopie ostatniej decyzji podatkowej

Steuernummer: Identifikationsnummer: Finanzamt:
( STALY ADRES DO KORESPONDENC]I (zostanie wpisany w deklaracje podatkow3q) J
Ulica Numer
Kod pocztowy Miejscowos¢
( PRACA | POBYT W NIEMCZECH J

Zawdéd wykonywany w Niemczech w danym roku podatkowym

Gdzie znajduje sie Twéj osrodek zycia? [] e 7 [] DE

Jesdli PL - koniecznie dotacz zaswiadczenie EWR

Jesli DE - nie przystuguja Ci koszty prowadzenia podwoéjnego gospodarstwa domowego, czyli zjazdy do Polski i koszty mieszkania w Niemczech

Osrodek zycia w Niemczech oznacza, ze przebywasz na state w Niemczech, mieszkasz tam z catg swojg rodzing i nie masz
powigzan z Polska.

( STRONA 1 VERLE_)J
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Czy byltes zameldowany w Niemczech w danym roku podatkowym? |:| TAK / |:| NIE

Jesli TAK - wpisz adres ponizej
Jesli NIE - wpisz adres pobytu

Ulicai numer Kod pocztowy Miejscowosé
Czy aktualnie pracujesz w Niemczech? [ tak 7 [ Nie

Podaj date rozpoczecia pracy u aktualnego/ostatniego pracodawcy w Niemczech

Czy aktualnie jestes zameldowany w Niemczech? |:| TAK / |:| NIE

Jesli TAK - wpisz adres ponizej

Ulicai numer Kod pocztowy Miejscowosé
( DANE WSPOLMALZONKA (wypetni¢ obowigzkowo, nawet przy rozliczeniu indywidualnym) J
Imie Data rozwodu/zgonu
Nazwisko Roczne dochody partnera
Data urodzenia Adres e-mail
Data $lubu Telefon
( DZIECI (liczba: ) J
Imie Nazwisko Data urodzenia Czy uczylo sig? Miejsce zamieszkania
(w rozliczanym roku) (w rozliczanym roku)

[] 7ak 7 [] NIE [(Jp. 7 []oE

[] 7ak 7 [] NIE [(Jp. 7 []oE
[] 7ak 7 [] NIE [(Jp. 7 []oE
( DANE OJCA/MATKI DZIECI, W PRZYPADKU, KIEDY W/W WSPOLMALZONEK NIE JEST RODZICEM BIOLOGICZNYM: J
Imie Nazwisko Data urodzenia
Czy jestes$ osobg samotnie wychowujacg dziecko? |:| TAK / |:| NIE
( SWIADCZENIA POBIERANE NA TERENIE NIEMIEC J
Bezrobotne |:| TAK / |:| NIE w okresie
Chorobowe (ktorego nie wyptacat pracodawca) D TAK / D NIE w okresie
Ekwiwalent za niewykorzystany urlop |:| TAK / |:| NIE (wyptacany przez kase urlopowa np. SOKABAU lub inng)
Upadtosciowe (Insolvenzgeld) [ tak 7 [ Nie
Rodzicielskie (Elterngeld) |:| TAK / |:| NIE
Macierzynskie (Mutterschaftsgeld) [ tak 7 [ Nie
Jesli TAK - dotacz dokument potwierdzajacy pobrane swiadczenia
( TWOJE KONTO DO ZWROTU J
|:| NUMER KONTA (PL):
|:| NUMER KONTA (DE):
Imie i nazwisko wiasciciela konta
NAZWA BANKU WALUTA

( STRONA 2 VERLE_)J
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Czy codziennie dojezdzasz do pracy w Niemczech z Polski?
Czy koszty dojazdu z PL do miejsca pracy w DE pokrywal pracodawca?

Czy koszty dojazdu z miejsca zamieszkania w DE do miejsca pracy w DE
pokrywat pracodawca?

Miejscowosci, Okresy, w ktérych Odlegtos¢
w ktérych pracowates pracowates PL-DE (KM)

Jesli pracowates na wielu réznych budowach - dotgcz zestawienie budéw

Podaj rodzaj srodka transportu, ktérym jezdzites z PL do DE
(np. samochod prywatny, samochdéd firmowy, bus, itd.):

] 7ak 7 [] NIE
] 7ak 7 [] NIE
] 7ak 7 [] NIE

Liczba zjazdéw Odlegtos¢
PL-DE DE-DE (KM)

Zaznacz, ktore z ponizszych kosztéw ponosites w danym roku podatkowym i dopisz w jakiej wysokosci.

Kwota roczna

Kwota roczna

O czynsz 7/ nocleg w DE € [ telefon / internet €
y g
araz, prad, woda, gaz w DE € okulary / leczenie €
Os pra 4 y
[ zwiazki zawodowe € [0 ztobek, przedszkole, szkota €

[ kopia odcinkéw z wyptaty (Abrechnung), jesli koszty byly potracane z wyptaty

[ dowéd rejestracyjny auta, wydruk ze strony www.historiapojazdu.gov.pl (jesli auto jest zarejestrowane w DE dotacz dwa ostatnie

zaswiadczenia z badan technicznych)

[ jesli w danym roku podatkowym pracowates zdalnie, podaj liczbe dni przepracowanych w ten sposéb

O Inne:

(

( )
Dodatkowe uwagi:
\ J/
( )
Ja ponizej podpisany oswiadczam, ze dane zawarte w powyzszym formularzu sg zgodne ze stanem faktycznym, prawdziwe i kompletne
oraz zgadzam sie na ich przekaz w formie elektronicznej do danego urzedu skarbowego.
Data: Podpis klienta: X
\ J/
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TimeTax(
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Zawarta w dniu = = r. w Opolu, pomigdzy:

Zleceniobiorcq:

TimeTax sp.z c.0,

ul. Niemodlinska 8, 45-710 Opole

NIP 754 304 75 58 REGON 160 517 377

Zleceniodawcq:

Imie i nazwisko:

Adres:
Reprezentowang przez:
Jacka Wikowskiego - Prezesa Zarzqdu

DANE DO PRZELEWU W PRZYPADKU WYBRANIA OPCJI PLATNOSCI Z GORY:

Odbiorca: TimeTax Sp. zo.0.  Adres: ul. Niemodlinnska 8, 45-710 Opole
Na numer rachunku: 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496 (ING Bank Slaski)

Umowa o Swiadczenie ustugi
Posrednictwa w rozliczaniu podatku DE

Seria i numer dowodu osobistego:

Tytutem: ,,imie¢ i nazwisko, posrednictwo w rozliczaniu podatku DE”

§1 Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym a Zleceniodawca przy rozliczeniu podatku od wynagrodzen Zleceniodawcy z tytutu
pracy na terenie Niemiec w latach:

W szczegélnosci umowa obejmuje przekaz danych dostarczonych przez Zleceniodawce
w formie o$wiadczenia podatkowego do urzedu skarbowego drogg elektroniczng. Przy
wyborze opgcji 3) w § 4 Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do obstugi zwrotu
nadptaty podatku. Wtascicielem tego konta jest Zleceniobiorca. Po rozliczeniu konto zostanie
zamknigte. Konto jest wolne od optat. Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa
podatkowego.

§ 2 Zleceniodawca zobowiazuje sie:

a) wypetni¢ zgodnie z prawdg dokumenty i dostarczy¢ je Zleceniobiorcy wraz
z informacjami niezbednymi do prawidtowego wykonania przedmiotu umowy,

b) niezwtocznie dostarczy¢ Zleceniobiorcy wszelkg korespondencje dotyczaca
rozliczanego podatku z zagranicznego urzedu skarbowego,

) wycofa¢ z zagranicznego urzedu skarbowego petnomocnictwo udzielone
w zwigzku z rozliczeniem wczedniejszego roku podatkowego,

d) do niewystepowania samodzielnie lub za posrednictwem oséb trzecich w sprawie
rozliczenia podatku przed organem fiskalnym w czasie obowigzywania niniejszej
umowy. Na wypadek naruszenia niniejszego postanowienia Zleceniodawca
zaptaci Zleceniobiorcy kare umowng w wysokosci 400 PLN (stownie: czterysta
ztotych).

§3

1. Zleceniodawca upowaznia (imie i nazwisko)

data ur.

do pozyskiwania informacji o przebiegu i etapie $wiadczonej dla niego ustugi.

2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nieobjetych postanowieniami niniejszej
umowy, Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu,
zobowigzany jest samodzielnie dokona¢ w urzedzie skarbowym zmian
wprowadzonych przez Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej umowy, np.
petnomocnictwo, adres korespondencyjny, numer konta itp. Zleceniobiorca nie
ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie tych czynnosci przez Zleceniodawce.

§4 Strony ustality wysoko$¢ wynagrodzenia za ustuge dla Zleceniobiorcy w wysokosci
(zaznaczy¢ wybrang opcje znakiem ,X"):

O 1) Rozliczenie indywidualne: 490 PLN (stownie: czterysta dziewiecdziesigt ztotych)
ptatne z géry przelewem lub gotéwka za kazdy rok rozliczeniowy odrebnie

O  2)Rozliczenie wspolne: 590 PLN (stownie: pie¢set dziewiecdziesiat ztotych) ptatne
z gory przelewem lub gotéwka za kazdy rok rozliczeniowy odrebnie

O 3) 14% brutto (stownie: czternascie procent), ale nie mniej niz 120 EUR brutto
(stownie: sto dwadziescia euro), liczone oddzielnie od kazdej kwoty zwrotu
podatku przyznanej Zleceniodawcy przez zagraniczny urzad skarbowy na decyzji
podatkowej

§5 W przypadku zaznaczenia opcji 3) w §4 zwrot podatku zostanie przekazany na konto
Zleceniobiorcy, a nastepnie pomniejszony o wysokos¢ prowizji ustalonej w opcji 3) § 4
i przekazany na wskazane pisemnie przez Zleceniodawce konto. W sytuacji, kiedy zagraniczny
urzad skarbowy mimo wskazania rachunku bankowego Zleceniobiorcy przesle zwrot podatku
na konto Zleceniodawcy, Zleceniodawca zobowigzuije sie, pod rygorem naliczenia kary 450 PLN
(stownie: czterysta pie¢dziesigt ztotych), w terminie 7 dni od daty zaksiegowania srodkéw na
koncie - poinformowac o tym Zleceniobiorce i dokona¢ rozliczenia ustugi.

§6 Zleceniodawca udziela petnomocnictwa Zleceniobiorcy do zatatwienia sprawy zgodnie
Z niniejszg umowg. Dane kontaktowe Zleceniodawcy:

E-mail:

Telefon komérkowy:

§ 7 Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) wszelkie konsekwencje, w szczeg6lnos$ci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy lub
zmiany kwoty zwrotu przez zagraniczny urzad skarbowy,

b) konsekwencje wynikajgce z niewywigzywania sie Zleceniodawcy z zobowigzan
wynikajacych z 8 2, a takze z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwej
informacji przez Zleceniodawce,

c) utrate badZ zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym urzedzie
skarbowym lub urzedzie pocztowym,

d) tred¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy skarbowe,
e) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich odpowiednich
dokumentéw.

§ 8 W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zleceniodawce po przystgpieniu do jej
wykonania przez Zleceniobiorce, a przed ukornczeniem $wiadczenia ustugi, Zleceniodawca
zapfaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 100 PLN (stownie: sto ztotych),
odpowiadajgce wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych
niniejszg umowa.
§9 W przypadku, gdy Zleceniodawca wybierze opcje 3) w § 4, a:

a) zwrot zostanie wstrzymany z powodu pobieranych zasitkéw socjalnych, natozonych
kar i nieuregulowanych optat w stosunku do urzedu skarbowego przez
Zleceniodawce,

b) Zleceniodawca stara sie o zwrot nieprzystugujgcego mu podatku za dany rok
rozliczeniowy,

wtedy Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty wysokosci minimalnej prowizji wskazanej
wopcji 3) 8 4 na rzecz Zleceniobiorcy, stanowigcej koszty przygotowania dokumentacji
podatkowej i prowadzenia sprawy przez Zleceniobiorce.

§ 10 Zleceniodawca zobowigzuje sie do informowania Zleceniobiorcy o zmianie swojego
adresu, z tym skutkiem, ze pismo nadane przez Zleceniobiorce skierowane wedtug adresu
podanego na umowie i dokumentach ztozonych w biurze bedzie uwazane za doreczone.

§11

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli
Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 14 dni od wezwania.

W takiej sytuacji Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe
w wysokosci 100 PLN (stownie: sto ztotych), odpowiadajgce wydatkom poczynionym
celem przygotowania do nalezytego wykonania czynnosci objetych niniejsza umowa.

2. Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo
dostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych
do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 60
dni roboczych od ich otrzymania.

§12 W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wtasciwe przepisy szczegélne.

§13 Spory mogace powsta¢ przy realizacji
wiasdciwy wg whasciwosci ogélnej.

Umowy bedg rozstrzygane przez sad
§14 Umowa zostata zawarta w formie dokumentowej i u Zleceniobiorcy ma posta¢ pliku
elektronicznego.

§ 15 Twoje dane osobowe i dokumenty, ktére je zawieraja, przetwarzamy zgodnie
zzalacznikiem 1 do umowy. Zapoznaj sie z ty trescig. Ponizej mozesz wyrazi¢
odpowiednie zgody, jezeli chcesz, abySmy przekazywali Ci tresci marketingowe.
Podpisujac niniejszg umowe, potwierdzasz zapoznanie sie z trescig zatgcznika 1.
TimeTax sp. z 0.0. wykorzystuje kopie dokumentu tozsamosci w celu potwierdzenia
tozsamosci klienta przed zagranicznym urzedem skarbowym. Kopie dowodu osobistego lub
paszportu przekazujesz nam dobrowolnie, bySmy mogli zrealizowa¢ ustuge. Jezeli nie
przekazesz nam dokumentu, nie bedziemy mogli reprezentowa¢ Cie przed zagranicznym
urzedem.

Zaznaczajgc pola ponizej, wyrazisz zgode na przetwarzanie danych w celach
marketingowych oraz przesytanie informacji marketingowych:

|:| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz

przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu adres e-mail.

|:| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu numer telefonu.

Podpis Zleceniodawcy X

Podpis w imieniu TimeTax sp. z 0.0 "

PrezegﬁZa rzagdu
Jacek Wiko wski




TimeTax(

ZWROT PODATKU

Zawarta w dniu = = r. w Opolu, pomigdzy:

Zleceniobiorcq:

TimeTax sp.z c.0,

ul. Niemodlinska 8, 45-710 Opole

NIP 754 304 75 58 REGON 160 517 377

Zleceniodawcq:

Imie i nazwisko:

Adres:
Reprezentowang przez:
Jacka Wikowskiego - Prezesa Zarzqdu

DANE DO PRZELEWU W PRZYPADKU WYBRANIA OPCJI PLATNOSCI Z GORY:

Odbiorca: TimeTax Sp. zo.0.  Adres: ul. Niemodlinnska 8, 45-710 Opole
Na numer rachunku: 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496 (ING Bank Slaski)

Umowa o Swiadczenie ustugi
Posrednictwa w rozliczaniu podatku DE

Seria i numer dowodu osobistego:

Tytutem: ,,imie¢ i nazwisko, posrednictwo w rozliczaniu podatku DE”

§1 Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym a Zleceniodawca przy rozliczeniu podatku od wynagrodzen Zleceniodawcy z tytutu
pracy na terenie Niemiec w latach:

W szczegélnosci umowa obejmuje przekaz danych dostarczonych przez Zleceniodawce
w formie o$wiadczenia podatkowego do urzedu skarbowego drogg elektroniczng. Przy
wyborze opgcji 3) w § 4 Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do obstugi zwrotu
nadptaty podatku. Wtascicielem tego konta jest Zleceniobiorca. Po rozliczeniu konto zostanie
zamknigte. Konto jest wolne od optat. Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa
podatkowego.

§ 2 Zleceniodawca zobowiazuje sie:

a) wypetni¢ zgodnie z prawdg dokumenty i dostarczy¢ je Zleceniobiorcy wraz
z informacjami niezbednymi do prawidtowego wykonania przedmiotu umowy,

b) niezwtocznie dostarczy¢ Zleceniobiorcy wszelkg korespondencje dotyczaca
rozliczanego podatku z zagranicznego urzedu skarbowego,

) wycofa¢ z zagranicznego urzedu skarbowego petnomocnictwo udzielone
w zwigzku z rozliczeniem wczedniejszego roku podatkowego,

d) do niewystepowania samodzielnie lub za posrednictwem oséb trzecich w sprawie
rozliczenia podatku przed organem fiskalnym w czasie obowigzywania niniejszej
umowy. Na wypadek naruszenia niniejszego postanowienia Zleceniodawca
zaptaci Zleceniobiorcy kare umowng w wysokosci 400 PLN (stownie: czterysta
ztotych).

§3

1. Zleceniodawca upowaznia (imie i nazwisko)

data ur.

do pozyskiwania informacji o przebiegu i etapie $wiadczonej dla niego ustugi.

2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nieobjetych postanowieniami niniejszej
umowy, Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu,
zobowigzany jest samodzielnie dokona¢ w urzedzie skarbowym zmian
wprowadzonych przez Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej umowy, np.
petnomocnictwo, adres korespondencyjny, numer konta itp. Zleceniobiorca nie
ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie tych czynnosci przez Zleceniodawce.

§4 Strony ustality wysoko$¢ wynagrodzenia za ustuge dla Zleceniobiorcy w wysokosci
(zaznaczy¢ wybrang opcje znakiem ,X"):

O 1) Rozliczenie indywidualne: 490 PLN (stownie: czterysta dziewiecdziesigt ztotych)
ptatne z géry przelewem lub gotéwka za kazdy rok rozliczeniowy odrebnie

O  2)Rozliczenie wspolne: 590 PLN (stownie: pie¢set dziewiecdziesiat ztotych) ptatne
z gory przelewem lub gotéwka za kazdy rok rozliczeniowy odrebnie

O 3) 14% brutto (stownie: czternascie procent), ale nie mniej niz 120 EUR brutto
(stownie: sto dwadziescia euro), liczone oddzielnie od kazdej kwoty zwrotu
podatku przyznanej Zleceniodawcy przez zagraniczny urzad skarbowy na decyzji
podatkowej

§5 W przypadku zaznaczenia opcji 3) w §4 zwrot podatku zostanie przekazany na konto
Zleceniobiorcy, a nastepnie pomniejszony o wysokos¢ prowizji ustalonej w opcji 3) § 4
i przekazany na wskazane pisemnie przez Zleceniodawce konto. W sytuacji, kiedy zagraniczny
urzad skarbowy mimo wskazania rachunku bankowego Zleceniobiorcy przesle zwrot podatku
na konto Zleceniodawcy, Zleceniodawca zobowigzuije sie, pod rygorem naliczenia kary 450 PLN
(stownie: czterysta pie¢dziesigt ztotych), w terminie 7 dni od daty zaksiegowania srodkéw na
koncie - poinformowac o tym Zleceniobiorce i dokona¢ rozliczenia ustugi.

§6 Zleceniodawca udziela petnomocnictwa Zleceniobiorcy do zatatwienia sprawy zgodnie
Z niniejszg umowg. Dane kontaktowe Zleceniodawcy:

E-mail:

Telefon komérkowy:

§ 7 Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) wszelkie konsekwencje, w szczeg6lnos$ci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy lub
zmiany kwoty zwrotu przez zagraniczny urzad skarbowy,

b) konsekwencje wynikajgce z niewywigzywania sie Zleceniodawcy z zobowigzan
wynikajacych z 8 2, a takze z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwej
informacji przez Zleceniodawce,

c) utrate badZ zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym urzedzie
skarbowym lub urzedzie pocztowym,

d) tred¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy skarbowe,
e) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich odpowiednich
dokumentéw.

§ 8 W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zleceniodawce po przystgpieniu do jej
wykonania przez Zleceniobiorce, a przed ukornczeniem $wiadczenia ustugi, Zleceniodawca
zapfaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 100 PLN (stownie: sto ztotych),
odpowiadajgce wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych
niniejszg umowa.
§9 W przypadku, gdy Zleceniodawca wybierze opcje 3) w § 4, a:

a) zwrot zostanie wstrzymany z powodu pobieranych zasitkéw socjalnych, natozonych
kar i nieuregulowanych optat w stosunku do urzedu skarbowego przez
Zleceniodawce,

b) Zleceniodawca stara sie o zwrot nieprzystugujgcego mu podatku za dany rok
rozliczeniowy,

wtedy Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty wysokosci minimalnej prowizji wskazanej
wopcji 3) 8 4 na rzecz Zleceniobiorcy, stanowigcej koszty przygotowania dokumentacji
podatkowej i prowadzenia sprawy przez Zleceniobiorce.

§ 10 Zleceniodawca zobowigzuje sie do informowania Zleceniobiorcy o zmianie swojego
adresu, z tym skutkiem, ze pismo nadane przez Zleceniobiorce skierowane wedtug adresu
podanego na umowie i dokumentach ztozonych w biurze bedzie uwazane za doreczone.

§11

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli
Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 14 dni od wezwania.

W takiej sytuacji Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe
w wysokosci 100 PLN (stownie: sto ztotych), odpowiadajgce wydatkom poczynionym
celem przygotowania do nalezytego wykonania czynnosci objetych niniejsza umowa.

2. Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo
dostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych
do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 60
dni roboczych od ich otrzymania.

§12 W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wtasciwe przepisy szczegélne.

§13 Spory mogace powsta¢ przy realizacji
wiasdciwy wg whasciwosci ogélnej.

Umowy bedg rozstrzygane przez sad
§14 Umowa zostata zawarta w formie dokumentowej i u Zleceniobiorcy ma posta¢ pliku
elektronicznego.

§ 15 Twoje dane osobowe i dokumenty, ktére je zawieraja, przetwarzamy zgodnie
zzalacznikiem 1 do umowy. Zapoznaj sie z ty trescig. Ponizej mozesz wyrazi¢
odpowiednie zgody, jezeli chcesz, abySmy przekazywali Ci tresci marketingowe.
Podpisujac niniejszg umowe, potwierdzasz zapoznanie sie z trescig zatgcznika 1.
TimeTax sp. z 0.0. wykorzystuje kopie dokumentu tozsamosci w celu potwierdzenia
tozsamosci klienta przed zagranicznym urzedem skarbowym. Kopie dowodu osobistego lub
paszportu przekazujesz nam dobrowolnie, bySmy mogli zrealizowa¢ ustuge. Jezeli nie
przekazesz nam dokumentu, nie bedziemy mogli reprezentowa¢ Cie przed zagranicznym
urzedem.

Zaznaczajgc pola ponizej, wyrazisz zgode na przetwarzanie danych w celach
marketingowych oraz przesytanie informacji marketingowych:

|:| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz

przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu adres e-mail.

|:| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu numer telefonu.

Podpis Zleceniodawcy X

Podpis w imieniu TimeTax sp. z 0.0 "

PrezegﬁZa rzagdu
Jacek Wiko wski




T. T ( Zalacznik 1 do umowy o Swiadczenie ustugi
Imelax Posrednictwa w rozliczaniu podatku DE

ZWROT PODATKU

Drogi Kliencie, wazne jest dla nas bys miat pewnos¢, ze dane
osobowe, ktére nam przekazujesz sa bezpieczne, dlatego tez
prosimy, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami i jezeli
wyrazasz zgody, o ktére Cie prosimy zaznacz to w odpowiednich
polach. Dziekujemy!

1. Zakonczenie realizacji ustugi

Klient zobowigzany jest do przekazania TimeTax sp. z 0.0. informacji
o kazdym otrzymanym z urzedu pi$mie, w tym decyzji o wyniku
rozliczenia podatku/ przyznaniu $wiadczenia. Bedzie to dla nas
informacja o zakonczeniu realizacji niniejszej umowy.

2. Przekazywanie dokumentow

Jezeli realizacja ustugi nie wymaga przekazania oryginatéw
dokumentéw, przekaz nam wytacznie ich kopie. Przekazane
dokumenty zostang przez nas zeskanowane (zdigitalizowane),
a nastepnie zniszczone. Pamigtaj, oryginaty dokumentéw moga by¢
niezbedne do okazania w trakcie kontroli z urzedu, zachowaj je.
Podpisujac niniejszg umowe akceptujesz ten fakt.

3. Przekazanie danych oséb trzecich

Przekazujgc nam dane swoich bliskich deklarujesz, ze
poinformowates$ te osoby o fakcie przekazania nam ich danych i nie
wyrazity one sprzeciwu.

4. Przekazanie danych dotyczacych stanu zdrowia

Informujemy, ze przekazanie danych dotyczacych stanu zdrowia nie
jest wymagane dla samej realizacji ustugi. Jednak jezeli podczas
rozliczenia chcesz skorzysta¢ ze wszystkich ulg jakie Ci przystuguja,
dokumenty te moga okazac¢ sie niezbedne. Fakt przekazania
dokumentéw, oznacza dla nas wyrazenie zgody na ich przetwarzanie

Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawcy:

Administratorem Twoich danych osobowych jest TimeTax sp. z 0.0.
z siedzibg przy ul. Niemodlinskiej 8, 45-710 Opole, NIP: 754-304-75-
58 REGON: 160517377. Powotalismy Inspektora Ochrony Danych
Osobowych, z ktérym mozesz skontaktowac sie drogg mailowa pod
adresem: dane.osobowe@timetax.pl

Przekazane dane przetwarzamy w ramach zawarcia i realizacji
umowy. Wszystkie dane, przetwarzane bedg w celach zwigzanych z:

e wykonaniem ustugi, ktérg nam zlecites,
e umozliwieniem przeprowadzenia ewentualnej kontroli
odpowiedniego urzedu,
e wykazania realizacji Twoich praw,
e dochodzenia i obrony przed ewentualnymi roszczeniami
wynikajgcymi z niniejszej umowy.
e Jezeli wyrazites zgode na marketing, Twoje imig, nazwisko
i odpowiednio numer telefonu czy adres e-mail beda
przetwarzane celu objetym zgoda tj. przesytania Ci tresci
marketingowych.
Informujemy, ze Twoje dane mozemy powierzy¢ firmom:
realizujgcym  ustugi  informatyczne,  biurowe, w tym
podwykonawcom, Punktom Obstugi Klienta, bankom, kancelarii
prawnej oraz odpowiednim urzedom zgodnie z przepisami prawa.

Okres przetwarzania danych i Twoje prawa:

Twoje dane beda przetwarzane, zgodnie z Rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27kwietnia 20176r.
w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych
osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE. Wszystkie swoje dane przekazujesz
dobrowolnie, jednak ich nie podanie uniemozliwi nam realizacje
okreslonych dziatar/celow.

Twoje dane bedg przez nas przetwarzane przez okres
przedawnienia roszczen wynikajgcych z realizacji umowy lub zgodnie
z okresem przechowywania dokumentow w razie kontroli
podatkowej, dodatkowo, informacja o tym, ze byte$ naszym klientem
zostanie zachowana w celu wykazania realizacji Twoich praw, gdy
wszystkie z tych podstaw do przetwarzania danych stracg waznos¢
wszystkie Twoje dane zostang usuniete. W dowolnym momencie
mozesz zwrocic¢ sie droga mailowa na adres:
dane.osobowe®@timetax.pl z prosbg o:

e wycofanie udzielonej zgody, (zgode mozesz wycofaé w
dowolnym momencie bez wptywu na zgodnosc
przetwarzania dokonanego przed jej wycofaniem)

e dostep do swoich danych,

e ich sprostowanie,

. usuniecie,

e ograniczenie przetwarzania,

e przeniesienie danych

zgodnie z Ogdlnym Rozporzadzeniem o Ochronie Danych Osobowych.

Mozesz takze wnies¢ skarge do organu nadzorczego tj: Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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Ort, Datum
Absender

[ ]

An das
Finanzamt

Steuernummer

L |

Angabe meiner/unserer Bankverbindung

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit teile ich/teilen wir Ihnen meine/unsere Bankverbindung mit:

IBAN BIC

Kreditinstitut Kontoinhaber

Zutreffendes ist angekreuzt

Bitte verwenden Sie diese Bankverbindung fiir die Erstattung und Uberweisung :

L] aller unter der oben angegebenen Steuernummer auszuzahlenden Betrage
[] nur der unter der oben angegebenen Veranlagungs-Steuernummer auszuzahlenden:
Personensteuern (z. B. Einkommensteuer)

]
[ ] Betriebssteuern (z. B. Umsatzsteuer, Lohn- und Kirchensteuer)

Unterschrift(en) des/der Verfigungsberechtigten



Bescheinigung EU/EWR Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

Der ausladndischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererklarung 20
-  fur Staatsangehdrige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR)
- fir Angehorige des deutschen 6ffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auf3erhalb der EU/des EWR tatig sind

. § 1 a Abs. 2 Eikommensteuergesetz)
B  Angaben zur Person Dane osobowe

1 Steuerpflichtige Person (Stpfl.),bei Ehegatten: Ehemann Ehefrau / zona
Osoba podlegajgca opodatkowaniu, w przypadku matzonkow: maz
Name / Nazwisko Name / Nazwisko
2
Vorname / Imi¢ Vorname / Imi¢
3
Geburtsdatum / Data urodzenia Staatsangehorigkeit / Obywatelstwo | Geburtsdatum / Data urodzenia Staatsangehorigkeit / Obywatelstwo
4I|I|III IIIIIII
Ansissigkeitsstaat / Kraj zamieszkania Anséssigkeitsstaat / Kraj zamieszkania
5
Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania
6
StraBle, Hausnummer / ulica i numer domu Strafle, Hausnummer / ulica i numer domu
7
Verheiratet seit dem Verwitwet seit dem Geschieden seit dem Dauernd getrennt lebend seit dem
Zonaty/mezatka od dn. Wdowiec/wdowa od dn. Rozwiedziony /a od dn. W trwalej separacji od dn.
8
9
Einkiinfte, die im Ansissigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen [Wale Rl el /Ll e 2o 11 el TR VA La ) (WL L XA i T
10 .
Stpfl./Ehemann Osoba podlegajgca opodatkowaniu/mgz; Ehefrau /Zona
Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung Betrag / Wihrung
11 kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Bruttoarbeitslohn Bruttoarbeitslohn
Wynagrodzenie Wynagrodzenie
brutto brutto
12
‘Werbungskosten Werbungskosten koszty
koszty uzyskania uzyskania przychodu
przychodu
13 - > - | -
Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieb, Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieb,
Kapitalvermogen, Vermietung u. Verpachtung Kapitalvermogen, Vermietung u. Verpachtung
Pozostale dochody np. z dzialalnosci gospodarczeyj, Pozostale dochody np. z dziatalnosci gospodarczej,
1 4 kapitatu wynajmu lub dzierzawy kapitatu wynajmu lub dzierzawy
Art der Einkiinfte / rodzaj dochodéw Art der Einkiinfte / rodzaj dochodéw
15
16

17 Unterschrift/Podpis Zapewniam, Ze powyzsze dane sq wedlug mojej wiedzy prawdziwe

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemall nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

18
Datum / data Datum / data
19
20 Unterschrift Stpfl./Ehemann Podpis osoby podlegajgcej opodatkowaniu/ meza Unterschrift Ehefrau/ podpis Zony

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

Bestiitigung der auslindischen Steuerbehorde

= Name und Anschrift der auslindischen Steuerbehorde / Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego
23
24 e " - .
Es wird hiermit bestitigt, / Niniejszym poswiadczamy,
25 | 1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);
26 ze wyzej wymieniona/e osoba/osoby podlegajgce opodatkowaniu, w r.20  miala/mialy swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben iiber die personlichen Verhéltnisse und iiber die Einkommensverhéltnisse
27 in Widerspruch steht.
Ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczgce warunkow osobistych oraz dochodow byly niezgodne z prawdg.
28
29
30 Ort / Miejscowos¢ Datum / data Dienststempel und Unterschrift / Pieczeé i podpis

Bescheinigung EU/EWR - deutsch/polnisch
Zaswiadczenie UE/EOG — niemiecko/polskie

1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
1. Egzemplarz dla niemieckiego urzedu skarbowego



Pieczeé adresowa szkoty/uczelni
Stempel der Ausbildungsstelle

ZASWIADCZENIE O NAUCE DZIECKA

Bescheinigung
NiniejSZym OSWIAACZAM, ZE ......cccceeieiiiieccrinec e e csrnee e cnsssesernssssessesssessss | sesesssssssessssssasssssssesassssssnssesnans
Hiermit wird bescheinnigt, dass Imie i nazwisko ucznia/studenta Data urodzenia
Geburtsdatum

ZAMIESZKAIY/@ ...veurevrrereeneeneere s s seesesesassessassesseessssassassassessssassassessssesas sassnesaesesssssssasssssesssnssnssns e sensenassasaassanes
Wohnhaft adres ucznia/studenta (kod, miejscowos¢, ulica, numer)
SYN/COKA PANA/PNI..cccuririirrineererrereseeseeseseanssssessessessssssssssesessesssssssesssssessssesaesassnssessesasaasasssssssassns sassnssessenan
Sohn/Tochter von Imie i nazwisko rodzica
w roku szkolnym/akademickim ................. Y Z byt/a naszym uczniem/studentem
In Schuljahr unser(e) Schiiler(In)/Student(in) war.
Nauka w/w ucznia/studenta w naszej szkole zakonczyta sie/planowo koniczy sie w roku ..................
Die Ausbildung In unserer Schule/Ausbildungsstelle endet (endete) im Jahre.........

Miejscowosé i data Podpis, piecze¢ imienna

Ort, Datum Unterschrift/Stempel



Stempel firmy/ Firmenstempel

Zaswiadczenie pracodawcy

Bescheinigung des Arbeitgebers

o skladkach na ubezpieczenie spoteczne zaptaconych w Polsce za rok 20.......
z tytutu zatrudnienia pracownika na kontrakcie w Niemczech
tber die in Polen bezahlten Sozialversicherungsbeitrdge im Jahr 20.....

wéhrend der Beschéftigung in Deutschland.

Pracownik/Mitarbeiter

Data urodzenia/ Geburtsdatum

Sktadka emerytalna
Rentenversicherung

Skfadka rentowa
Erwerbsminderungsrente

Insgesamt/razem

Ubezpieczenie zdrowotne

Krankenversicherung

Ubezpieczenie chorobowe
Krankengeldversicherung

Insgesamt/razem

Imie i nazwisko/ Vor- und Nachname

Sktadki ptacone przez pracownika

Bezahlte Beitrage — Arbeitnehmeranteil

PLN

EUR

Sktadki ptacone przez pracodawce
Bezahlte Beitrage - Arbeitgeberanteil

PLN EUR

Datum/Data

Vordruck Vorsogeaufwendungen
Formularz ubezpieczenia

Stempel pracodawcy oraz podpis
Stempel des Arbeitgebers und Unterschrift



Arbeitgeberbescheinigung

Zur Vorlage beim Finanzamt

Wir bestatigen Herrn/Frau,.....coveeeeeececereeecveeeienee e gebam. ..,

dass er/sie  Sseit dem .o DS e als
.................................................... in unserer Firma tatig ist/war.

1. Unter Berticksichtigung der 3 Monatsfrist erhielt HErr/Frau ........ccoeveeeeeneceverine s eveve e

im Beschaftigungszeitraum im Jahr ..................... steuerfreie Verpflegungsmehraufwendungen in Hohe von
........................................ Euro

Der Betrag unter Punkt 20 der Lohnsteuerbescheinigung setzt sich wie folgt zusammen:
....... Tage Einsatzwechseltatigkeit/Fahrtatigkeit Gber 24 Stunden
....... Tage Einsatzwechseltatigkeit/Fahrtatigkeit Gber 8 Stunden

....... An- oder Abreisetage bei Einsatzwechseltatigkeit/Fahrtatigkeit

Infolge seiner / ihrer beruflichen Tatigkeit erhielt er weitere steuerfrei Zuschiisse :

fir Ubernachtung i.H.V. oo €
fur Fahrkosten i.H.V. e €

Die Fahrten erfolgte mit:
O Firmen—PKW /Sammeltransport

O Privat PKW

2. An steuerfreien Zuschiissen fir Doppelte Haushaltsfihrung wurden insgesamt ........................ € bezahlt davon:
fir Wohnkosten i.H.v. ..ccocoecevvrcncncen €

fir Familienheimfahrten i.H.v. .....cccoeu..... €

Die Fahrten erfolgte mit:

O Firmen—PKW /Sammeltransport

O Privat PKW

Bemerkungen:

Datum Stempel / Unterschrift der Firma



Heimfahrtenbuch

(Zestawienie poszczegdlnych zjazdow)

Name und Vorname des Arbeitn@hmers .........cccccceeeeeeveeeeeeeeeeeieesneveevnevnnnns
IMIE | NAZWISKO

Nr.
nr

Datum
Data

Arbeitsplatz in Deutschland Wohnort in Polen
Miejsce pracy w Niemczech Miejsce zamieszkania w Polsce

Einfache Entfernung (in Km)
Odlegtos¢ (w km)

10

11

12

Hiermit bestdtige ich, dass die o.g. Eingaben wahrheitsgemdf eingetragen habe.

Unterschrift/podpis
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